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Mulitple spoke-count and cassette capability 
options, as well as interchangeable end caps 
make the 900 hubs a perfect choice for any 
disc-equipped road, gravel, cyclocross, cross 
country, trail, or enduro bike.

900-nav er det perfekte valg til alle cykler med 
skivebremser til landevej, grus, cyclocross, 
xc, mountainbikes og endurobikes – med 
mulighed for forskellige antal eger, forskellige 
kassetter og udskiftelige endekapper.

Datorită opţiunilor multiple în ceea ce priveşte 
numărul de spiţe şi compatibilitatea casetelor, 
cât şi capacelor interschimbabile, butucii 900 
sunt alegerea perfectă pentru orice bicicletă 
cu frâne cu disc pentru şosea, macadam, 
ciclocros, cross country, trail sau enduro.

Liczne opcje w zakresie wyboru ilości szprych 
i możliwości kasety, a także wymienne 
nasadki końcowe sprawiają, że piasty 900 
są doskonałym wyborem dla wszelkich 
wyposażonych w hamulce tarczowe rowerów 
szosowych, rowerów na drogi żwirowe, 
rowerów przełajowych oraz rowerów typu 
cross-country, trail lub enduro.

Náboje řady 900 umožňují použití různého 
počtu paprsků a také různých kazet a 
koncových uzávěrů. Díky tomu jsou ideální 
volbou pro jakákoli silniční, krosová, 
cyklokrosová kola a také kola pro XC, 
trailové ježdění či enduro vybavená 
kotoučovými brzdami.

Πολλαπλές επιλογές αριθμού ακτινών και 
δυνατοτήτων κασέτας, όπως και ανταλλάξιμες 
τάπες άκρων καθιστούν τα κέντρα 900 την 
ιδανική επιλογή για οποιοδήποτε ποδήλατο 
δρόμου, χαλικιών, cyclocross, cross country, 
ανώμαλου δρόμου ή εντούρο με δισκόφρενα.

Remove and discard the 
rubber retaining band.

Fjern gummiringen og 
smid den væk.

Îndepărtaţi şi aruncaţi la 
gunoi banda de cauciuc.

Usuń i wyrzuć gumowy 
pierścień utrzymujący.

Odstraňte a zahoďte 
pryžový přídržný kroužek.

Αφαιρέστε και απορρίψτε 
την ταινία συγκράτησης 
του ελαστικού.

1 Align the spacer with the 
driver body splines before 
installation.

Ret afstandsringen ind 
efter noterne på navet, før 
den sættes på.

Înainte de montare aliniaţi 
distanţierul cu canelurile 
driverului.

Przed montażem 
zsynchronizuj położenie 
rozpórki z wypustami 
korpusu sterownika.

Před nasunutím 
vymezovací podložky na 
volnoběžné těleso (ořech) 
zkontrolujte správné 
zarovnání s drážkami.

Ευθυγραμμίστε το 
διαχωριστικό με τα 
σπειρώματα του σώματος 
οδηγού πριν την 
τοποθέτηση.
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Driver Type XDR SRAM/Shimano

11 SPD
Install spacer

Sæt 
afstandsrin-

gen på  

Montaţi dis-
tanţierul  Remove spacer Fjern 

afstandsringen
Îndepărtaţi 
distanţierul

Zamontuj 
rozpórkę.  

Namontujte 
podložku  

Τοποθέτηση 
διαχωριστικού  

Zdemontuj
rozpórkę.

Odstraňte 
podložku

Αφαίρεση 
διαχωριστικού

10 SPD
Install spacer

Sæt 
afstandsrin-

gen på  

Montaţi dis-
tanţierul  

Zamontuj 
rozpórkę.  

Namontujte 
podložku  

Τοποθέτηση 
διαχωριστικού  

12 SPD Install spacer
Sæt 

afstandsrin-
gen på  

Montaţi dis-
tanţierul  

11 SPD Zamontuj 
rozpórkę.  

Namontujte 
podložku  

Τοποθέτηση 
διαχωριστικού  

10 SPD
Install spacer

Sæt 
afstandsrin-

gen på  

Montaţi dis-
tanţierul  

Zamontuj 
rozpórkę.  

Namontujte 
podložku  

Τοποθέτηση 
διαχωριστικού  
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